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POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017

Référence : C.N.77.2024. TREATIES-XXVII.15 (Notification dépositaire)

CONVENTION DE STOCKHOLM SUR LES POLLUANTS ORGANIQUES
PERSISTANTS

STOCKHOLM, 22 MAI 2001
AMENDEMENTS A L’ANNEXE A
Le Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :
Lors de sa onziéme réunion, tenue a Genéve du 1°f au 12 mai 2023, la Conférence des Parties a

la Convention susmentionnée a adopté des amendements a I’annexe A par ses décisions SC-11/9,
SC-11/10 et SC-11/11, d’inscrire les produits chimiques suivants dans I’annexe :

Décision Amendement

SC-11/9 : Inscription du méthoxychlore
SC-11/10: Inscription du Déchlorane Plus
SC-11/11: Inscription de ’'UV-328

Conformément aux alinéas b) et ¢) du paragraphe 3 et au paragraphe 4 de I’article 22 de la
Convention, toute Partie qui n’est pas en mesure d’accepter un amendement a I’annexe A, B ou C en
donne notification par écrit au dépositaire dans 1’année qui suit la date de communication par le
dépositaire de 1’adoption de I’amendement. Le dépositaire informe sans délai toutes les Parties de toute
notification re¢ue. Une Partie peut a tout moment retirer une notification antérieure de non-acceptation
d’un amendement a I’annexe A, B ou C, et I’amendement entre alors en vigueur a 1’égard de cette Partie
sous réserve des dispositions de 1’alinéa ¢) du paragraphe 3 de I’article 22. A I’expiration d’un délai
d’un an a compter de la date de la communication par le dépositaire de 1’adoption de I’amendement a
I’annexe A, B ou C, I’amendement entre en vigueur a 1’égard de toutes les Parties qui n’ont pas
communiqué de notification conformément aux dispositions de 1’alinéa b) du paragraphe 3 de
I’article 22.

Conformément au paragraphe 4 de I’article 22, un amendement a I’annexe A, B ou C n’entre
pas en vigueur a I’égard d’une Partie qui a fait une déclaration au sujet des amendements a ces annexes
en application du paragraphe 4 de I’article 25, auquel cas ’amendement entre en vigueur pour cette
Partie le quatre-vingt-dixiéme jour suivant la date de dépdt auprés du dépositaire de son instrument de
ratification, d’acceptation ou d’approbation dudit amendement ou d’adhésion a celui-ci.

Le texte des amendements a I’annexe A, qui figure dans les décisions susmentionnées de la
Conférence des Parties, est transmis en annexe dans les six langues authentiques.

Le 26 février 2024
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ARABIC TEXT
TEXTE ARABE
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SC-11/9: Listing of methoxychlor

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation for methoxychlor as
transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review Committee,*

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review Committee
that methoxychlor be listed in Annex A to the Convention without specific exemptions,?

Decides to amend part | of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent Organic
Pollutants to list methoxychlor without specific exemptions by inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption
Methoxychlor* Production None
“Methoxychlor” refers to any possible isomer of Use None

dimethoxydiphenyltrichloroethane or any
combination thereof.

For example:

CAS No. 72-43-5;

CAS No. 30667-99-3;
CAS No. 76733-77-2;
CAS No. 255065-25-9;
CAS No. 255065-26-0;
CAS No. 59424-81-6;
CAS No. 1348358-72-4.

LUNEP/POPS/POPRC.16/9/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.1.
2 UNEP/POPS/COP.11/12.
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SC-11/10: Listing of Dechlorane Plus

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation for Dechlorane Plus as
transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review Committee,®

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review Committee
that Dechlorane Plus be listed in Annex A to the Convention with specific exemptions,*

1. Decides to amend part | of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants to list Dechlorane Plus with specific exemptions by inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption

Dechlorane Plus Production None

CAS No. 13560-89-9 Use In accordance with part XI of this Annex:

. . e Aerospace
“Dechlorane Plus” includes its syn-

isomer (CAS No. 135821-03-3) and e Space and defence applications
its anti-isomer (CAS No. 135821-74- e Medical imaging and radiotherapy
8). devices and installations

e Replacement parts for, and repair of,
articles in applications in accordance
with the provisions of paragraphs 2 and
3 of part X1 of this Annex

2. Also decides to insert a new part X1 in Annex A, as follows:

Part XI
Dechlorane Plus

1. The use of Dechlorane Plus shall be eliminated except for Parties that
have notified the Secretariat of their intention to use it in accordance with Article 4.

2. Specific exemptions for the use of Dechlorane Plus for replacement
parts for, and repair of, articles shall apply where Dechlorane Plus was originally used
in the manufacture of those articles and may be available, limited to the following
applications, until the end of the service life of the articles or 2044, whichever comes
earlier:

@) Aerospace (such as aircraft engine fan case rub strip products and
void-filling and edge-sealing products, aircraft engine manufacturing repairs, electrical
items, structural panels and aircraft cabin interiors);

(b) Space (such as satellites, probes and other exploration equipment,
manned cabins and laboratories, heat-insulating materials for rocket motors and ground
support equipment);

(c) Defence (such as naval vessels, missiles, launch platforms, ordnance,
communication equipment, radar and lidar systems and support equipment);

(d) Motor vehicles (covering all land-based vehicles, such as cars,
motorcycles, agricultural and construction vehicles and industrial trucks; applications
include cables, wire harnesses, connectors and insulation tapes);

(e) Stationary industrial machines (such as tower cranes, concrete plants
and hydraulic crushers; applications include cables, wire harnesses, connectors and
insulation tapes) for use in agriculture, forestry and construction;

f Marine, garden, forestry and outdoor power equipment;

(9) Instruments for analysis, measurements, control, monitoring, testing,
production and inspection.

3 UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.1.
4 UNEP/POPS/COP.11/13.
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3. Specific exemptions for the use of Dechlorane Plus for replacement
parts for, and repair of, articles shall apply where Dechlorane Plus was originally used
in the manufacture of those articles and may be available, limited to the following
applications, until the end of the service life of those articles, subject to review by the
Conference of the Parties no later than 2041:

(@) Medical devices (such as ultrasound diagnostic devices, magnetic
resonance imaging systems, X-ray imaging systems, flexible endoscopes and
radiotherapy devices and installations);

(b) In-vitro diagnostic devices (such as immunoassay analysers,
haematology analysers, polymerase chain reaction (PCR) testing systems, genetic
analysers, clinical chemistry analysers, blood coagulation analysers and urinalysis
analysers).

-16 -



SC-11/11: Listing of UV-328

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation for UV-328 as
transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review Committee,’

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review Committee
that UV-328 be listed in Annex A to the Convention with specific exemptions,®

1. Decides to amend part | of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants to list UV-328 with specific exemptions by inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption

UV-328 Production As allowed for the Parties listed in the Register in

CAS No. 25973-55-1 accordance with the provisions of part XII of this Annex

Use In accordance with part XI1 of this Annex:
Parts of motor vehicles (covering all land-based vehicles,
such as cars, motorcycles, agricultural and construction
vehicles and industrial trucks), such as bumper systems,
radiator grills, spoilers, car garnish, roof modules, soft/hard
tops, trunk lids and rear window wipers
Industrial coating applications for motor vehicles,
engineering machines, rail transportation vehicles, and
heavy-duty coatings for large steel structures
Mechanical separators in blood collection tubes
Triacetyl cellulose (TAC) film in polarizers
Photographic paper
Replacement parts for articles in applications in accordance
with the provisions of paragraphs 2 and 3 of part XII of this
Annex
2. Also decides to insert a new part X1l in Annex A, as follows:

Part XI1
uUv-328

1. The production and use of UV-328 shall be eliminated except for
Parties that have notified the Secretariat of their intention to produce and/or use it in
accordance with Article 4.

2. Specific exemptions for the production and use of UV-328 for
replacement parts for articles shall apply where UV-328 was originally used in the
manufacture of those articles and may be available, limited to the following
applications, until the end of the service life of the articles or 2044, whichever comes
earlier:

@) Motor vehicles (covering all land-based vehicles, such as cars,
motorcycles, agricultural and construction vehicles and industrial trucks);

(b) Stationary industrial machines (such as tower cranes, concrete plants
and hydraulic crushers) for use in agriculture, forestry and construction;

(c) Liquid crystal displays in instruments for analysis, measurements,
control, monitoring, testing, production and inspection (such as recorders, infrared
radiation thermometers, digital storage oscilloscopes and radiographic testing
instruments) other than for medical applications.

> UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.3; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.2.
6 UNEP/POPS/COP.11/14.
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3. Specific exemptions for the use of UV-328 for replacement parts for
articles for the following applications for medical purposes shall apply where UV-328
was originally used in the manufacture of those articles and may be available until the
end of the service life of those articles, subject to review by the Conference of the
Parties no later than 2041:

(@) Liquid crystal displays in medical and in-vitro diagnostic devices
(such as ultrasound diagnostic devices, flexible endoscopes, immunoassay analysers,
clinical chemistry analysers and blood coagulation analysers);

(b) Liquid crystal displays in instruments for analysis, measurements,
control, monitoring, testing, production and inspection (such as recorders, infrared
radiation thermometers, digital storage oscilloscopes and radiographic testing
instruments).

-18 -
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SC-11/9 : Inscription du méthoxychlore
La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et 1’évaluation de la gestion des risques

concernant le méthoxychlore, tels que transmis par le Comité d’étude des polluants organiques
persistants!,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques

persistants tendant a inscrire le méthoxychlore a I’ Annexe A de la Convention sans dérogations
spécifiques?,

Décide de modifier la partie I de I’Annexe A de la Convention de Stockholm sur
les polluants organiques persistants, afin d’y inscrire le méthoxychlore sans dérogations
spécifiques en y insérant la rubrique suivante :

Substance chimique Activité Dérogation spécifique

Méthoxychlore* Production Néant
Sont appelés « méthoxychlore » tous les
isoméres possibles du
diméthoxydiphényltrichloroéthane ainsi
que toute combinaison de ceux-ci.

Par exemple :

N° CAS 72-43-5;

N° CAS 30667-99-3 ;
N° CAS 76733-77-2 ;
N° CAS 255065-25-9 ;
N° CAS 255065-26-0 ;
N° CAS 59424-81-6 ;
N° CAS 1348358-72-4.

Utilisation Néant

! UNEP/POPS/POPRC.16/9/Add.1 ; UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.1.
2 UNEP/POPS/COP.11/12.

-20-



SC-11/10 : Inscription du Déchlorane Plus

La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et 1’évaluation de la gestion des risques concernant le
Déchlorane Plus transmis par le Comité d’étude des polluants organiques persistants?,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques persistants
tendant a inscrire le Déchlorane Plus & I’Annexe A de la Convention, avec des dérogations

spécifiques®,

1. Décide de modifier la partie I de I’Annexe A de la Convention de Stockholm sur les
polluants organiques persistants, afin d’y inscrire le Déchlorane Plus avec des dérogations spécifiques

en y insérant la rubrique suivante :

Nom du produit chimique

Activité Dérogation spécifique

Déchlorane Plus
N° CAS 13560-89-9

Le « Déchlorane Plus » comprend ses
isomeres syn- (n° CAS 135821-03-3) et
anti- (n° CAS 135821-74-8).

Production Néant

Utilisation Conformément a la partie XI de la présente
Annexe :

Aérospatiale

Applications dans les domaines de 1’espace
et de la défense

Appareils et installations d’imagerie
médicale et de radiothérapie ;

Piéces de rechange et fournitures pour la
réparation d’articles dans des applications
conformes aux dispositions des
paragraphes 2 et 3 de la partie XI de la
présente Annexe

2. Décide également d’insérer dans I’ Annexe A une nouvelle partie XI libellée

comme suit :

Partie XI

Déchlorane Plus

1. L’utilisation de Déchlorane Plus est éliminée, sauf pour les Parties
ayant notifi¢ au Secrétariat leur intention d’en utiliser, conformément a 1’article 4.

2. Des dérogations spécifiques limitées aux applications dans les
domaines ci-aprés peuvent étre accordées concernant 1’utilisation de Déchlorane Plus
dans des piéces de rechange et fournitures pour la réparation d’articles dont la
fabrication faisait a 1’origine intervenir ce dernier, jusqu’a la fin de la vie utile des
articles en question, ou jusqu’en 2044, la plus rapprochée de ces dates étant retenue :

a) Aérospatiale (bandes de frottement des carénages de turbine des
moteurs d’aéronefs et produits d’étanchéité pour combler les vides et sceller les
bordures, réparation de défauts de fabrication dans les moteurs d’aéronefs, matériel
électrique, panneaux structurels et intérieur des cabines d’aéronefs, etc.) ;

b) Espace (satellites, sondes et autre matériel d’exploration, cabines et
laboratoires habités, matériaux d’isolation thermique pour les moteurs de fusées et
équipements de soutien au sol, etc.) ;

c) Défense (vaisseaux de la marine, missiles, plateformes de lancement,
picces d’artillerie, matériel de communication, systémes radar et lidar et équipements

de soutien, etc.) ;

3 UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.2 ; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.1.

4 UNEP/POPS/COP.11/13.
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d) Véhicules a moteur (tous véhicules terrestres, tels que voitures
automobiles, motocyclettes, engins agricoles et de construction et camions industriels ;
les applications comprennent : cables, faisceaux de cablage, connecteurs et rubans
isolants) ;

e) Machines industrielles fixes (grues a tour, bétonnicres et concasseurs
hydrauliques, etc. ; les applications comprennent : cables, faisceaux de céblage,
connecteurs et rubans isolants) utilisées dans les secteurs de I’agriculture, de la
sylviculture et du batiment ;

f) Matériel électrique utilisé dans la marine, en horticulture et
sylviculture, et en extérieur ;

g) Outils d’analyse, de mesure, de contrdle, de surveillance,
d’expérimentation, de production et d’inspection.

3. Des dérogations spécifiques limitées aux applications dans les
domaines ci-apres peuvent étre accordées concernant 1’utilisation de Déchlorane Plus
dans des pieces de rechange et fournitures pour la réparation d’articles dont la
fabrication faisait a 1’origine intervenir ce dernier, jusqu’a la fin de la vie utile des
articles en question, sous réserve d’un réexamen par la Conférence des parties au plus
tard en 2041 :

a) Dispositifs médicaux (appareils de diagnostic par ultrasons, systémes
d’imagerie par résonance magnétique, systémes d’imagerie par rayons X, endoscopes
souples et appareils et installations de radiothérapie) ;

b) Dispositifs de diagnostic in vitro (analyseurs immunologiques,
analyseurs hématologiques, systémes de dépistage utilisant I’amplification en chaine
par polymérase (test PCR), analyseurs génétiques, analyseurs de chimie clinique,
analyseurs de coagulation sanguine, analyseurs d’urine).
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SC-11/11 : Inscription de ’UV-328

La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et 1’évaluation de la gestion des risques concernant
1’UV-328 transmis par le Comité d’étude des polluants organiques persistants®,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques persistants
tendant a inscrire ’'UV-328 a I’Annexe A de la Convention avec des dérogations spécifiques®

>

1. Décide de modifier la partie I de I’Annexe A de la Convention de Stockholm sur
les polluants organiques persistants, afin d’y inscrire ’'UV-328 avec des dérogations spécifiques
en y insérant la rubrique suivante :

Nom du produit chimique Activité Dérogation spécifique
UV-328 Production Telle qu’autorisée pour les Parties inscrites au registre,
N° CAS : 25973-55-1 conformément aux dispositions de la partie XII de la

présente Annexe

Utilisation Conformément a la partie XII de la présente Annexe :

Piéces de véhicules a moteur (voitures automobiles,
motocyclettes, engins agricoles et de construction, camions
industriels et tout autre véhicule terrestre), telles que pare-
chocs, grille de radiateur, spoiler, garniture intérieure,
module de toit, toit souple/rigide, couvercle de coffre et
essuie-glace arriére

Revétements industriels pour automobiles, engins de génie
civil et véhicules de transport ferroviaire, et revétements
ultrarésistants pour structures en acier de grandes
dimensions

Séparateurs mécaniques pour tubes de prélévement sanguin
Films en triacétate de cellulose pour polarisateurs

Papiers photographiques

Piéces de rechange pour la réparation d’articles dans des

applications conformes aux dispositions des paragraphes 2
et 3 de la partie XII de la présente Annexe

2. Décide également d’insérer dans I’ Annexe A une nouvelle partie XII libellée
comme suit :

Partie XII
UV-328

1. La production et I’utilisation d’UV-328 sont éliminées, sauf pour les
Parties ayant notifi¢ au Secrétariat leur intention d’en produire ou d’en utiliser,
conformément a I’article 4.

2. Des dérogations spécifiques limitées aux applications dans les
domaines ci-apres peuvent étre accordées concernant la production et I'utilisation
d’UV-328 pour des picces de rechange destinées a des articles dont la fabrication
faisait a I’origine intervenir ce dernier, jusqu’a la fin de la vie utile des articles en
question, ou jusqu’en 2044, la plus rapprochée de ces dates étant retenue :

a) Véhicules a moteur (voitures automobiles, motocyclettes, engins
agricoles et de construction, camions industriels et tout autre véhicule terrestre) ;

b) Machines industrielles fixes (telles que grues a tour, bétonnicres et
concasseurs hydrauliques) utilisées dans les secteurs de 1’agriculture, de la sylviculture
et du batiment ;

c) Affichages a cristaux liquides d’outils d’analyse, de mesure, de
contrdle, de surveillance, d’expérimentation, de production et d’inspection
(enregistreurs, thermomeétres a rayonnement infrarouge, oscilloscopes a stockage
numérique, appareils de radiographie, etc.) autres que médicaux.

> UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.3 ; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.2.
6 UNEP/POPS/COP.11/14.
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3. Des dérogations spécifiques limitées aux applications a des fins
médicales ci-apres peuvent étre accordées concernant 1’utilisation d’UV-328 pour des
picces de rechange destinées a des articles dont la fabrication faisait a I’origine
intervenir ce dernier, jusqu’a la fin de la vie utile des articles en question, sous réserve
d’un réexamen par la Conférence des parties au plus tard en 2041 :

a) Affichages a cristaux liquides d’appareils médicaux et de dispositifs de
diagnostic in vitro (appareils de diagnostic par ultrasons, endoscopes souples,
analyseurs immunologiques, analyseurs de chimie clinique, analyseurs de coagulation
sanguine, etc.) ;

b) Affichages a cristaux liquides d’outils d’analyse, de mesure, de
contrdle, de surveillance, d’expérimentation, de production et d’inspection
(enregistreurs, thermométres a rayonnement infrarouge, oscilloscopes a stockage
numérique, appareils de radiographie, etc.).
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CK-11/9: Brirouenne MeTOKCHXJI0pa
Kongepenyuss Cmopon,

paccmompes XapaKTepUCTUKY PUCKOB U OLICHKY PEryJIHPOBaHUs PUCKOB B OTHOLICHUHU
METOKCHXJIOpa, HalpaBieHHbIe KoOMUTETOM IO pacCMOTPEHHIO CTOMKNX OPraHWIECKUX

3arpasHuTeneitl,

npuHUMAs 60 6HUMaHUe PeKoMeHaanuio KoMuTteTa o paccMOTPEHHIO CTOMKHX OPraHHYECKUX
3arps3HUTENe 0 BKIIOUEHHH METOKCHXJIOpa B TIpHiiokenre A k KoHBeHIMH 6e3 KOHKPETHBIX
HCKITIOUCHHIAZ,

nocmanosisiem BHECTH MONPaBKyY B 4acTh | npusoxeHuss A kK CTOKI0JIbMCKOM KOHBEHIIUHU O
CTOMKHX OPTaHUYCCKUX 3arPS3HUTEIAX C IISIbI0 BKIFOUCHHS B HETO METOKCHUXJIIOpa 0€3 KOHKPETHBIX
UCKJTFOUCHHI TTyTEM JOOABIICHUS CICIYOMICH CTPOKH:

Xumuueckoe sewecmeo ﬂeﬂmeﬂbnocmb Komcpemnoe UCKIlO4YeHue

Mertoxkcuxmnop* [IpousBoacteo OTtcyTcTBYET
«MeToKcuxJIOp» 03HaYaeT JIF000H BO3MOKHEIH H30Mep
JUMETOKCUTU(DEHIITPUXIIOpITAHA WK JIF000e NX
COuCTaHUe.

Hcnonp3oBanne OtcyTcTByeT

Hampumep:

KAC Ne 72-43-5;

KAC Ne 30667-99-3;
KAC Ne 76733-77-2,
KAC Ne 255065-25-9;
KAC Ne 255065-26-0;
KAC Ne 59424-81-6;
KAC Ne 1348358-72-4.

! UNEP/POPS/POPRC.16/9/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.1.
2 UNEP/POPS/COP.11/12.
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CK-11/10: Briarouyenne «/{exJIopaH IJIKHOC»
Kongepenyuss Cmopon,

paccmompes XapakTepUCTHKY PHCKOB U OLEHKY PEryJIUpOBAaHHUs PUCKOB B OTHOMICHHH
«JlexJI0paH ILI0C», HAMpaBIeHHble KOMUTETOM 0 paccMOTPEHMIO CTOMKHX OPraHMYeCKHX
sarpsasHuTenei’,

npUHUMAs 60 6HUMAanue peKoMeHaanio KoMuTera 1o pacCMOTPEHHIO CTOMKUX OpraHMYECKUX
3arpsA3HATENCH 0 BKIIOUCHNH «/JlexnopaH mocy» B npmioxenne A kK KoHBeHIIMN ¢ KOHKPETHBIMA

HCKITIOUCHUSIMU?,

1. nocmanoseisem BHECTH TIONIPABKy B 4acThb | nprtoxenust A Kk CTOKTOIbMCKON
KOHBEHIIUHU O CTOMKHX OPraHUUYECKUX 3arpsI3HUTEISIX C LIENbI0 BKIIIOYEHUS B HETO «JlexnopaH IIrcy
C KOHKPETHBIMHU UCKJIIOYEHUSIMU ITyTeM JOOABJIEHUS CIIEAYIONIEH CTPOKH:

Xumuueckoe geujecmeo Jleamenvrocmo Konxpemnoe ucknouenue
«JlexyiopaH moc IIpousBoacTBo OtcyTcTBYET
KAC Ne 13560-89-9
Hcnons3oBanue B cootBerctBuH ¢ yacthio X| HacTosmero
TIPHIIOKEHHUSL:

«JlexmopaH mIOCc) BKIFOYAET
ero cua-momep (KAC Ne
135821-03-3) 1 ero auTH- e  Kocmuueckas u 000poHHAs
momep (KAC Ne 135821-74-8). TPOMPIHIICHHOCTD

e  A3pOoKoCMHYECKas IPOMBIIITIEHHOCTD

e  MeaunuHCKHE yCTPOHCTBA U YCTAHOBKU
IUISL CO3JTaHMSI U300paKeHUH U
paroTepaneBTHIECKUe yCTPOHCTBA U
YCTaHOBKU

e  3amacHble YaCTH U PEMOHT U3JeIuil B
00JIacTsIX MPUMEHEHHsI, 0003HAUYSHHBIX B
MOJIOXKEHUSX IMyHKTOB 2 1 3 yactu XI
HACTOSIILETO MPUIOKCHUS

. ) 7|
2 nocmanosnsaem maksce BKIIOUUTH B IPWIOXKEHUE A HOBYIO 4acTh X1 B CIIEAYIOLIEH
pelaKiuu:

Yacrs XI
«JlexJiopaH mJIoc»

1. [Tpumenenne «JlexmopaH MIOC» TOIHKHO OBITH MTPEKPAIIEHO, 3a
uckmoueHneM Tex CTOpoH, KOTOpbIe YBEIOMUIN CEKpeTapHuaT O CBOEM HaMEepeHHH
MIPUMEHSTD €r0 B COOTBETCTBHU CO CTaThel 4.

2. KoHkpeTHbIe UCKITIOUEHHUS TSI IPUMEHEHHS «JleXJIopaH TIrocy Jyis
3aMacHbIX YacTel M AJI1 pEMOHTA U3JIeJui AeHCTBYIOT B TE€X CiIy4asx, Kormaa
«JlexJopaH MIrOCc» NEPBOHAYAILHO MPUMEHSIICS NP MPOU3BOJICTBE ITHX U3ACIUHN, U
MOTYT UMEThCS B HAJIMYWH, OTPaHUYCHHBIE IEPEUYNCICHHBIMU HIDKE BHIAMU
MPUMEHEHHUS, 10 OKOHYAHUS CPOKa IKCIUTyaTaluu u3nenuit uinu 1o 2044 roaa, eciu
HACTYIUT paHblIE:

a) 29POKOCMHUYECKAs IIPOMBINUICHHOCTH (HAIPUMeEp, MOTUPOBATBHBIE
JICHTHI JUTSL KOPITYCOB BEHTHJIATOPOB aBUAIIMOHHBIX JIBUTATENCH U MaTePUAITBI TS
3aIOTHEHUS ITYCTOT M TE€PMETHU3AIUN KPOMOK, PEMOHT aBHAI[MOHHBIX JABHUTATEICH,
3JEKTPOTEXHUUCCKUE H3MICIUS, CTPYKTYPHBIC TIAHEN U HHTEPhEPHI CATIOHOB
CaMOJIETOB);

b) KOCMHYECKast IPOMBIIIICHHOCTD (HAallpUMep, CITyTHUKH, 30HIBI 1
JIpyToe pa3BeodHoe 000pyI0BaHUE, MIIOTHPYEMBIE KOCMIUYECKHE allapaTsl 1
nmabopaTopuu, TEIUIOM30JSIIIMOHHBIE MaTEPHAJIBI IJIsl PAKETHBIX ABUTAaTENeH 1
Ha3eMHOTO BCIIOMOTaTEIbHOTO 000py/T0BaHU);

3 UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.1.
4 UNEP/POPS/COP.11/13.
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C) 060p0HHaH TPOMBIIIJICHHOCTD (Haan/IMep, BOCHHO-MOPCKHEC CyJa,
PaKeThl, IyCKOBBIC HJ'[aT(i)OpMI)I, 6oenpnnacm, 060pyL[OBaHI/I€ CBs3U,
paanoJIOKallMOHHBIC U JIUJAAPHBIC CUCTEMBI U BCIIOMOTaTCJILHOC O60py)IOBaHI/Ie);

d) aBTOTPAHCHIOPT (BKJIIOYAst BCE HA3EMHBIE TPAHCIIOPTHBIE CPEJICTBA,
TaKue KaKk aBTOMOOMIIH, MOTOLMKJIBI, CETbCKOXO3SMCTBEHHBIE U CTPOUTEIIBHBIC
MAIIMHBI ¥ IPOMBIIICHHBIE TPY30BUKH; B TOM YHCJIE B KaOEIISIX, XKTyTax MPOBOAOB,
pa3beMax 1 M30JIMOHHBIX JIEHTAX);

e) CTaIMOHAPHBIC TIPOMBIIIIICHHBIE MAIIMHBI (HalpuMep, OalcHHbIC
KpaHbl, 0ETOHOCMECUTEIIBHBIE arperaTsl 1 THAPABIMYECKUE JPOOHIIKH; MPUMEHSETCS B
Kabesx, )KIyTax [IPOBOAOB, pPa3beMax U N30JSILMOHHBIX JICHTAX) [Vl HCIIOIb30BaHUS
B CEJIbCKOM XO34HCTBE, TECHOM X034HCTBE U CTPOUTEILCTBE;

f) MOPCKO€, CaJJ0BOE, JIECO3ar0TOBUTEILHOE U HapY)KHOE SHEPTETHIECKOE
obopynoBaHue;
9) npuOOpPHI IS aHAIN3a, U3MEPEHHUS, KOHTPOJISl, MOHUTOPHHT A,

WCTIBITAHNH, PONU3BOJICTBA U OOCIICTOBAHISL.

3. KoHKpeTHbIe NCKITIOYEHHS [T MPUMEHEHHS «J{eXJI0paH MIocy st
3aIlaCHBIX YacTeH M JJII PeMOHTA M3JeIHI NEHCTBYIOT B TeX CIydasx, Koraa
«JlexJopaH ILTIOC» MEPBOHAYAIEHO MPUMEHSIICS TIPU IPOU3BOJICTBE ITHX U3ACIHUMA, U
MOTYT HMEThCS B HAJIMYUY, OTPaHHYCHHBIC IEPSYHCIICHHBIMU HIDKE BUIAMU
MPUMEHEHHS, 10 OKOHYaHHsI CPOKa KCIUTyaTalluy 3THX U3JIeIIHiA, TPU YCIIOBUU 0030pa
Kongepenuueit Cropon He nozauee 2041 roga:

a) YCTPONCTBA MEAULIMHCKOI'O Ha3HAYCHUA (HAaIIpUMep, YIbTPa3ByKOBbIC
JIMarHOCTHYECKHE YCTPOICTBA, CHCTEMBl MarHUTHO-PE30HAHCHOM ToMorpaduu,
PEHTI€HOBCKHE CUCTEMBI BU3yaJIN3aIlH, THOKHE SHIOCKOIIBI U
panuoTepaneBTHYECKUE YCTPOUCTBA U YCTAaHOBKN);

b) CpeACTBa AMATHOCTHKH in-vitro (Harpumep, aHaIM3aTOPbI IS
UMMYHO(EPMEHTHOTO aHaJIN3a, TeMaTOJIOrHIeCKHUE TPHOOPHI, CHCTEMbI TECTUPOBAHHS
nonmMepasHoi nermHoi peakiun (I1L[P), reHeTHYeckre aHATH3aTOPEI, KIMHUIECKHE
XMMHYECKHE aHAIN3aTOPBI, aHATN3aTOPBl CBEPTHIBAEMOCTH KPOBH M aHAITM3aTOPEI
MOYH).
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CK-11/11: Bkiarouyenue «YP-328»

HCKIIIOYCHUSAMU ™,

Kongepenyuss Cmopon,

paccmompes XapaKTepUCTUKY PUCKOB U OLIEHKY PEryJIUPOBaHUs PUCKOB B OTHOLICHUU
Y®-328, npenpoBoskaeHHbe KOMUTETOM 110 PaCCMOTPEHHIO CTOWKHMX OPraHMYeCKUX 3arpA3HUTENIEN®,

npuHUMas Kk céedenuio pekoMeHaanuo KomureTa 1o paccMOTPEHHIO CTOMKHAX OPTaHWIECKUX
3arpsi3HuTeNnen o BKitoueHun Y ®@-328 B npunoxkenue A k KoHBeHIIMM ¢ KOHKPETHBIMU

6

1. nocmanosisem BHECTH TONIPABKy B 4acThb | mprtoxxeHust A Kk CTOKTOJIbMCKON
KOHBEHIIMHM O CTOMKIX OPTaHMYECKUX 3aTrPsA3HUTEIIX C [eIbl0 BKIIFOYeHNS B Hero Y®-328 ¢
KOHKPETHBIMH HCKITIOUCHHUSIMH, ITyTEM T00aBICHUS CIEAYIOIEH CTPOKH:

Xumuueckoe seujecmeo

Jlesmenvrocmob

Konkpemnoe ucknouenue

Yd-328 IIpoussoacteo

KAC Ne 25973-55-1

Hcnons3oBanue

Ilo Ppa3pCUICHUIO CTOpOHaM, TNIEPEYNCICHHBIM B PeeCTpe, B
COOTBETCTBHH C MMOJI0XKeHUssMH YacTH XII HacTosiero
TPUIIOKECHUA

B cootBercTBUM ¢ yacThio XII HACTOSIIETO MPUIIOKEHHUS:

HacTH aBTOTPaHCIIOPTHBIX CPEJCTB (BKJIIOYAsl BCE HA3EeMHBIE
TPaHCHOPTHBIE CPEACTBA, TAKHE KaK aBTOMOOMIIH,
MOTOIHKIIBI, CETbCKOXO3SIHCTBEHHBIE U CTPOUTENbHBIE
MAIIMHBI ¥ IPOMBIIIICHHbIE TPY30BHKH), TAKHE KaK
GaMIIepHBIE CHCTEMBI, PaAHaTOPHBIC PEIIETKH, CIOMIEpEI,
ABTOMOOMJIbHBIE TAPHUTYPBI, MOIYJIN KPBIIIH, MATKHAE 1
JKECTKHE KPBIIIH, KPBIIIKY 0ara)KHUKOB U CTEKJIOOYUCTHTETN
3aJIHETO CTEKJIa

[TpoMBIIIIeHHBIE TOKPBITUS IS aBTOTPAHCIOPTHBIX CPEACTB,
B MAIIMHOCTPOCHHH, IJISI ’KEJIE3HOIOPO’KHOTO TPAHCIIOPTA, a
TaKKe MOKPBITHS AT KPyTTHOTa0apUTHBIX CTaIbHBIX
KOHCTPYKIMH NP TSDKEJIBIX YCIOBUSX SKCILTyaTaluy
MexaHndeckue cenaparopsl B mpoOupKax A1t cOopa KpOBU
IInenka u3 Tpuanerara nesnonossl (TALL) B monspuzaropax
dororpaduueckas Oymara

3amacHble 9acTH IJIs U3AENUH, TPUMEHSIEMBIX B
COOTBETCTBUU C TOJIOKEHUAMU ITyHKTOB 2 U 3 yactu XII
HACTOSIIIETO PUITOKESHUS

2. nocmanoeisiem maxkoice BKIOYUTD B IIPUITOKCHUC A HOBYIO 4aCTb XII CJICAYIOUICTO
COACPIKAHUA:

1.

Yacts XII
Y®-328

[MpousBoxcTBo 1 npuMeHenue Y D-328 nomKkHbI ObITh IPEKpaIleHbI 32

uckmoueHneM Tex CTOpoH, KOTOpbIe YBEIOMUIIHN CEKpeTapHuaT O CBOEM HaMEepeHHH
MIPOU3BOIUTH U (WJIM) IPUMEHATH €T0 B COOTBETCTBHH CO CTaThel 4.

2.

KOHerTHBIe HCKIIIOYEHU B OTHOIIECHWHU TPONU3BOJACTBA U IPUMEHCHU A

Y®-328 B 3anacHbIX 4acTAX W3/EIHH PEIyCMaTPUBAIOTCS B Cilydasx, koraa Y ©-328
MepPBOHAYAIILHO MCIIOIB30BAJICS IPU U3TOTOBJICHUM STUX U3JIEIHMA, U MOT'YT UMETHCS B
HaJIMYUU 10 OKOHYAHMSI CPOKa IKCIUTyaTalluy TaKuxX u3aenui wium 1o 2044 roga, ecnu
HACTYIIHT PaHbIe, B CICAYIONUX 00JIACTSIX TPUMECHEHUS:

a)

ABTOTPAHCHOPTHBIC CPCACTBA (BKJ'IIO‘IEI?I BCC HA3€MHBIC TPAHCIIOPTHBIC

CpeACTBa, HAIIpUMED aBTOMO6I/IJ'II/I, MOTOIIMKIIBI, CEIIbCKOXO3SHCTBECHHEIC U
CTPOUTECIIbHBIC MAIlIMHbI U TPOMBIIIJICHHBIC I‘py30BI/IKI/I);

b)

CTallMOHAPHBIC IMTPOMBINIICHHBIC MAITUHBI (HaanMep, OareHHbIE

KpaHbl, 0ETOHOCMECUTENBHBIE arperaThl ¥ THIPABINIECKUE APOOUITKH) ISt
WCTIOJIb30BaHUs B CEIBCKOM XO3SIICTBE, JIECHOM XO3SMCTBE U CTPOUTEILCTRE;

5
6

UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.3; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.2.

UNEP/POPS/COP.11/14.
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C) JKUJIKOKPHCTAJUINYECKHE AUCIIIEN B TPUOOpax Julst aHajIn3a,
M3MEpEHUs], KOHTPOJIS,, MOHUTOPHHTI'A, HCIIBITAHUM, TPOM3BOACTBA U 00CIIEA0BaHNUS
(HammpuMep, CaMOMHCIIBI, TEPMOMETPHI HHPPAKPACHOTO U3ITYUCHHUS, IH(POBHIC
3aIIOMHHAIOINE OCIIIIIIOrpadsl ¥ IPUOOPHI AT panxuorpadUIecKuX UCIBITAaHUH), HE
NpPUMEHSEMbIE B MEIMIIMHCKHX LEIISIX.

3. KoHkpeTHbIe HCKITIOUEHHUS B OTHOIIEHNH TpruMeHeHns Y P-328 B
3aMaCHBIX YaCTAX M3IEIHH [IPeTyCMaTPUBAIOTCS IS CJIeIYIOIINX BUIOB IIPHMECHEHUS
B MEIMIMHCKHUX LENAX B ClIydasx, korna Y ®-328 nmepBoHayanbHO HCIIOIB30BANICS PU
W3TOTOBJICHUH STHX U3AEIHH, U MOTYT UMETHCS B HATMYUH JI0 OKOHYAHHS CPOKa
9KCILTyaTalluy TaKuX M3JeNuiil npu ycinoBun paccMotpenus Kondepenuuneit Ctopon
He no3aHee 2041 roga:

a) JKUJIKOKPHCTAJUINYECKHE AUCTIIIEN B MEIUIIMHCKUX U INAarHOCTUYECKUX
yCTpoiicTBax in-vitro (Hanmpumep, yCTpOHCTBA yIbTPa3BYKOBOM JTHAarHOCTUKH, THOKHE
3HIOCKOIIBI, AHAINU3ATOPbI A1 IMMYHO(DEPMEHTHOTO aHAIN3a, XUMUYSCKUE
QHAIM3ATOPBI I KIMHAYECKUX JIaO0paTOPHid M aHAIIM3aTOPHI CBEPTHIBAEMOCTH
KpPOBH);

b) JKUIKOKPHCTAJUINYECKHE AUCIIIIEH B TPUOOpax s aHaJIN3a,
W3MEpEHNs], KOHTPOJIS,, MOHUTOPHHTA, HCIIBITAHHUN, TPOM3BOACTBA U 00CIEAOBAHNUS
(HanpuMep, CaMOITUCIIBI, TEPMOMETPBI HHPPAKPACHOTO U3ITyUCHHUS, (P POBbIE
3allOMHHAIOIIIE OCHIuIOrpadsl ¥ IPHOOPHI I paxuorpapuIecKux UCIBITAHNI).
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SPANISH TEXT
TEXTE ESPAGNOL
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SC-11/9: Inclusion del metoxicloro
La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos y la evaluacion de la gestion de los riesgos en
relacién con el metoxicloro presentados por el Comité de Examen de los Contaminantes Organicos
Persistentes?,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los Contaminantes
Organicos Persistentes para incluir el metoxicloro en el anexo A del Convenio sin exenciones
especificas?,

Decide modificar la parte | del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes
Organicos Persistentes para incluir en ella el metoxicloro, sin exenciones especificas, mediante la
adicion del rengldn siguiente:

Producto quimico Actividad Exencidn especifica

Metoxicloro* Produccion Ninguna

Se entiende por “metoxicloro” todo isdmero que
pueda formarse del dimetoxidifeniltricloroetano, o
toda combinacién que pueda darse de esos isbmeros.

Por ejemplo:

NUm. de CAS: 72-43-5;

Ndm. de CAS: 30667-99-3;
NUm. de CAS: 76733-77-2;
Ndm. de CAS: 255065-25-9;
Ndm. de CAS: 255065-26-0;
NUm. de CAS: 59424-81-6;
NUm. de CAS: 1348358-72-4.

Uso Ninguno

L UNEP/POPS/POPRC.16/9/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.1.
2 UNEP/POPS/COP.11/12.
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SC-11/10: Inclusion del Declorano Plus

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos y la evaluacion de la gestion de los riesgos en
relacion con el Declorano Plus, presentados por el Comité de Examen de los Contaminantes
Organicos Persistentes?,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los Contaminantes
Organicos Persistentes para incluir el Declorano Plus en el anexo A del Convenio con exenciones
especificas?,

1. Decide modificar la parte | del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre
Contaminantes Orgéanicos Persistentes para incluir el Declorano Plus, con exenciones especificas,
mediante la adicion de lo siguiente:

Producto quimico Actividad Exencion especifica
Declorano Plus Produccion Ninguna
Ndm. de CAS: 13560-89-9 .
Uso De conformidad con la parte XI del presente
anexo:

El “Declorano Plus” incluye su isomero sin
(ndm. de CAS: 135821-03-3) y su isbmero o ]
anti (n(m. de CAS: 135821-74-8). e  Aplicaciones espaciales y de defensa
e Dispositivos e instalaciones de imagen
médica y radioterapia

e Aeroespacial

e  Piezas de repuesto y reparacion de
articulos en aplicaciones de conformidad
con las disposiciones de los parrafos 2
y 3 de la parte XI del presente anexo

2. Decide también insertar una nueva parte Xl en el anexo A, a saber:

Parte Xl
Declorano Plus

1. Se pondré fin al uso de Declorano Plus, excepto en el caso de las
Partes que hayan notificado a la Secretaria su intencion de utilizarlo de conformidad
con el articulo 4.

2. Las exenciones especificas para el uso de Declorano Plus en piezas
de repuesto y reparacién de articulos se aplicaran cuando el Declorano Plus se haya
utilizado originalmente en la fabricacion de esos articulos y podra estar disponible,
limitado a las siguientes aplicaciones hasta el final de la vida til de los articulos o
hasta el afio 2044, lo que ocurra antes:

a) Aeroespacial (por ejemplo, los productos de frotamiento de la carcasa
del ventilador de la aeronave y los productos de relleno de huecos y sellado de bordes,
las reparaciones de fabricacion de motores de aeronaves, los articulos eléctricos, los
paneles estructurales y los interiores de las cabinas de las aeronaves);

b) Espacial (como satélites, sondas y otros equipos de exploracion,
cabinas y laboratorios tripulados, materiales termoaislantes para motores de cohetes
y equipos de apoyo en tierra);

C) Defensa (por ejemplo, buques de guerra, misiles, plataformas de
lanzamiento, municiones, equipos de comunicacion, sistemas de radar/lidar y equipo
de apoyo);

d) Vehiculos de motor (abarca todos los vehiculos terrestres, como

coches, motocicletas, vehiculos agricolas y de construccion y camiones industriales;
las aplicaciones incluyen cables, mazos de cables, conectores y cintas aisladoras);

3 UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.1.
4 UNEP/POPS/COP.11/13.
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e) Maquinaria industrial estacionaria (como gruas de torre, plantas de
produccion de hormigén vy trituradoras hidraulicas; las aplicaciones incluyen cables,
mazos de cables, conectores y cintas aisladoras) para su uso en agricultura, silvicultura
y construccion;

f) Equipos marinos, de jardineria, de silvicultura y de motor para
exteriores;
0) Instrumentos de analisis, mediciones, control, supervision, ensayo,

produccion e inspeccidn.

3. Se aplicaran exenciones especificas para el uso de Declorano Plus para
piezas de repuesto y reparacion de articulos cuando el Declorano Plus se haya utilizado
originalmente en la fabricacion de esos articulos y podra estar disponible, limitado a
las siguientes aplicaciones, hasta el final de la vida Gtil de esos articulos, sujeto a
examen por la Conferencia de las Partes a mas tardar en 2041:

a) Dispositivos médicos (tales como, dispositivos de diagnostico por
ultrasonidos, sistemas de imagen de resonancia magnética, sistemas de imagen por
rayos X y endoscopios flexibles y dispositivos e instalaciones de radioterapia);

b) Dispositivos de diagnéstico in vitro (tales como, analizadores de
inmunoensayo, analizadores hematologicos, sistemas de pruebas de reaccion en cadena
de la polimerasa (PCR), analizadores genéticos, analizadores de quimica clinica,
analizadores de coagulacién sanguinea y analizadores de orina).
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SC-11/11: Inclusion del UV-328

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos y la evaluacion de la gestion de los riesgos en
relacion con el UV-328 presentados por el Comité de Examen de los Contaminantes Organicos
Persistentes®,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los Contaminantes
Organicos Persistentes de incluir el UV-328 en el anexo A del Convenio con exenciones especificas®,

1. Decide modificar la parte | del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre
Contaminantes Organicos Persistentes para incluir en ella el UV-328, con exenciones especificas,
mediante la adicidn del rengl6n siguiente:

Producto quimico Actividad Exenci6n especifica
UV-328 Produccion La permitida para las Partes incluidas en el registro de
NUm. de CAS: 25973-55-1 conformidad con las disposiciones de la parte XII del
presente anexo
Uso De conformidad con la parte X1l del presente anexo:

Piezas de vehiculos de motor (entre ellos todos los vehiculos
terrestres, como coches, motocicletas, vehiculos agricolas y
de construccion y camiones industriales), como sistemas de
parachoques, rejillas de radiador, alerones, embellecedores
para coche, techos solares, capotas blandas y duras, puertas
de maletero y limpiaparabrisas traseros

Aplicaciones de revestimiento industrial para el
revestimiento de vehiculos de motor, maquinaria

de ingenieria, vehiculos de transporte ferroviario y

el revestimiento de alta resistencia para grandes estructuras
de acero

Separadores mecénicos en los tubos para la recogida
de sangre

Pelicula de triacetil celulosa en polarizadores
Papel fotografico

Piezas de repuesto para articulos en aplicaciones de
conformidad con lo dispuesto en los parrafos 2y 3 de la
parte XII del presente anexo

2. Decide también insertar una nueva parte XII en el anexo A, con el siguiente texto:
Parte XII
UVv-328
1. Se eliminaran la produccion y el uso del UV-328, salvo en lo que se

refiere a las Partes que hayan notificado a la Secretaria su intencién de producirlo o
utilizarlo de conformidad con el articulo 4.

2. Se aplicaran exenciones especificas para la produccién y el uso
del UV-328 en piezas de repuesto para articulos en los casos en que el UV-328 se
hubiese utilizado inicialmente en la fabricacion de dichos articulos y pueda estar
disponible, limitado a las siguientes aplicaciones, hasta el final de la vida Gtil de los
articulos o hasta 2044, lo que ocurra antes:

a) Vehiculos de motor (entre ellos todos los vehiculos terrestres, como
los coches, las motocicletas, los vehiculos agricolas y de construccion y los camiones
industriales);

b) Magquinaria industrial estacionaria (como gruas de torre, plantas de
hormigdn y trituradoras hidraulicas) para uso en agricultura, silvicultura y
construccion;

> UNEP/POPS/POPRC.17/13/Add.3; UNEP/POPS/POPRC.18/11/Add.2.
6 UNEP/POPS/COP.11/14.
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c) Pantallas de cristal liquido en instrumentos de analisis, medicion,
control, vigilancia, ensayo, produccién e inspeccion (como dispositivos de registro,
termoémetros de radiacion infrarroja, osciloscopios de almacenamiento digital e
instrumentos de pruebas radiograficas) para aplicaciones que no sean médicas.

3. Se aplicaran exenciones especificas para el uso del UV-328 en piezas
de repuesto de articulos para las siguientes aplicaciones con fines médicos en los
casos en que el UV-328 se hubiese utilizado inicialmente en la fabricacion de dichos
articulos y pueda estar disponible hasta el final de la vida Gtil de dichos articulos, con
sujecion al examen que haga la Conferencia de las Partes a mas tardar en 2041.:

a) Pantallas de cristal liquido en dispositivos médicos y de diagndstico in
vitro (por ejemplo, dispositivos de diagnéstico por ultrasonidos, endoscopios flexibles,
equipo de andlisis de laboratorio para inmunoanalisis, quimica clinica y coagulacion
sanguinea);

b) Pantallas de cristal liquido en instrumentos de analisis, medicién,
control, vigilancia, ensayo, produccion e inspeccién (como dispositivos de registro,
termodmetros de radiacion infrarroja, osciloscopios de almacenamiento digital e
instrumentos de pruebas radiogréaficas).
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